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,Krélewna Orlica” w Teatrze Wspolczesnym

L ustro na scenie

Miciriski w obiektywie Witkacego, fotografia z cyklu ,,Wycieczki z Tadeuszem
Miciriskim”, Tatry 1904 (ze zbioru Stefana Okolowicza)

N ikt, moze poza Wyspiafiskim,
rownie wnikliwie nie zastanawiat
si¢ nad natura Polakéw — twierdzi
Krystyna Meissner, rezyser prapre-
mierowej inscenizacji dramatu Tade-
usza Micifiskiego , Krélewna Orlica”.
- A Polacy, nieuwiklani juz w op6r
przeciw systemowi czy okupantowi,
powinni stangé przed lustrem i przyj-
rze€ si¢ sobie, nawet bez koniecznosci
oceniania.

Tadeusz Micifiski, poeta, drama-
turg, prozaik, uchodzi za jednego z
najznakomitszych, cho¢ ciagle niedo-
cenionych, tworcéw mlodopolskich.
Studiowat w Krakowie, Lipsku i Ber-
linie, gdzie zainteresowal si¢ mistycy-
zmem polskim i hiszpanskim. Nalezat
do awangardy polskich modernistow,
przyjaznil si¢ ze Stanistawem Przyby-
szewskim, Wincentym Lutostawskim,
filozofem mesjanista i Witkacym. W
jego liryce obecne sg watki z jednej
strony nawigzujacego do filozofii
wschodu, neoplatonikéw, mistyki Sre-
dniowiecznej i gnostykéw, a z drugiej
do prac Schopenhauera, Nietschego i
Dostojewskiego. Natomiast w drama-
cie faczyl formuly teatru traktowane-
£o jako misterium duchowe i teatru
bedacego trybung polityczng. Publi-
kowal w “Ateneum” i “Sfinksie”. W
czasie wojny przebywat w Moskwie,
pracowal jako publicysta, a od 1917 r.
byt oficerem o$wiatowym w polskim
korpusie. Wiosna 1918 roku, podczas
powrotu do kraju, zostat zabity przez
chiop6w.

Akcja dramatu Micifiskiego rozgry-
wa si¢ podczas wojny w palacu na po-
graniczu trzech zaboréw. Chroniacy
si¢ w nim Polacy w wieczor wigilijny
postanawiaja wystawi¢ jasetka. Ich wi-

€ o kij w mrowisko - str. v

dzami s3 Zolnierze rosyjscy i niemiec-
cy. - Groza sytuacji zestaje przelama-
na groteskowodcia, ktéra w przedsta-
wieniu uwypukla nieco pretensjonal-
ny, miodopolski jezyk — zapowiada
Krystyna Meissner.

Sztuka Micinskiego nigdy nie zosta-
fa dokoficzona, a jej fragmenty w kilku
wersjach znalazly si¢ w Polsce dopiero
w latach 60. ubiegiego wieku za spra-
wa Arnolda Szyfmana. Dla potrzeb
przedstawienia wykorzystano takze in-
ne teksty autora ,,Kniazia Patiomki-
na”, m.in. fragmenty ,,Nietoty”, ,Do
zrodet duszy polskiej”, ,, Walki o Chry-
stusa” oraz cze$ci dramatow z cyklu o
prasfowianskim nadbaltyckim grodzie
Weneta. Postaci dramatu s3 ledwie na-
szkicowane, dodalam im migsa, ale to
nie wystarczylo na psychologie i na
scenie pojawiaja sig jedynie typy ~wy-
znaje Meissner. — Traktuje t¢ sztuke
jako przypowies¢ o Polakach.

W przedstawieniu obok artystéw
Teatru Wspolczesnego wystapi kilku-
nastu zaproszonych aktoréw. W roli
Ksig¢cia Ramutta — Krola Wyporka
‘wystapi, dawno nie widziany na wro-
clawskich scenach, Andrzej Hrydze-
wicz, Maga Twardowskiego zagra Ma-
ciej Tomaszewski, a ksigdza Bendykta
Krzysztof Kulifiski. W spektaklu we-
zm3 udzial takze aktorzy Wroclaw-
skiego Teatru Pantomimy Zygmunt
Szymczyk i Robert Wrzosek. (W)

Tadeusz Micinski, ,,Krélewna Orlica”,
oprac. tekstu i rez. Krystyna
Melssner, scen. Andrzej Witkowski,
muz. Jacek Ostaszewski, ruch scen.
Zbigniew Szymczyk. Prapremiera:
Wroctawski Teatr Wspdiczesny,
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